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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /6500  Paraurti anteriore con primer
Front bumper with primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
Pare-chocs av. avec primer
Paragolpes anterior con primer

a
AL S R ER sra

8D0807103GRU

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /2050 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

5971316

2 /2053  Paraurti ant. LX con sede fendinebbia
Front bumper LX with holes for fog-lamps
StoRstange vorne LX mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer
Pare-chocs av. LX avec perforations pour lampes
anti-brouillard

7674054 Paragolpes anterior LX con sede antiniebla

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riport:

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /6100 Paraurti anteriore ‘87> completo di:
Listello destro; Listello sinistro; Tappo; Supporto;
Supporto paraurto; Attacco ammortizzatore
Front bumper ‘87> completed with:
Right bumper; Left bumper; Cap; Support;
Bumper support; Shock absorber attachment
StoRstange vorne ‘87> mit:
StoRstange rechts; StoRstange links; Stopfen;
Anschlag; Stltze
Pare-chocs av. ‘87> complet de:
Moulure droite; Moulure gauche; Bouchon;
Support; Support pare-choc; fixation amortisseur
Paragolpes anterior ‘87> completo de:
Listel derecho; Listel izgierdo; Tapa; Soporte;
51111953646  Soporte paragolpes; Fijacion amortiguador

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A
216810 Paraurti anteriore parzialmente primerizzato predisposto
fendinebbia
Front bumper partly coated with primer with prearrangement
to fit foglamps

StoRstange vorne teilweise grundiert vorbereitet fir
Nebelscheinwerfer
Pare-chocs avant avec couche apprét partielle et
prééquipement antibrouillards

7401R2 Paragolpes delantero con imprimacion parcial
preparado para antinieblas

2/6811 Paraurti anteriore parzialmente primerizzato con sedi
fendinebbia

Front bumper partly coated with primer with foglamps holes
_ StoRstange vorne teilweise grundiert mit Sitz fiir
- s Nebelscheinwerfer

e —— < Pare-chocs avant avec couche apprét partielle et
7401R1 perforations pour antibrouillards
Paragolpes delantero con imprimacion parcial y orificios
para antinieblas

2/6812 Paraurti anteriore primerizzato predisposto fendinebbia
Front bumper coated with primer with prearrangement
to fit foglamps
StoRstange vorne grundiert vorbereitet fiir Nebelscheinwerfer
Pare-chocs avant avec couche apprét et prééquipement
antibrouillards

7401Q7 Paragolpes delantero con imprimacion preparado para
antinieblas

2/6813 Paraurti anteriore primerizzato con sedi fendinebbia
i Front bumper coated with primer with foglamps holes
StoRstange vorne grundiert mit Sitz fiir Nebelscheinwerfer
D Y i i Pare-chocs avant avec couche apprét et perforations pour

— = antibrouillards
7401Q6

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

Paragolpes delantero con imprimacion y orificios para
antinieblas

2/6814 Paraurti anteriore nero ‘99>
Black front bumper ‘99>
StoRstange vorne schwarz ‘99>
Pare-chocs av. noir ‘99>

740108 Paragolpes anterior negro ‘99>

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/6820 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs awv.
Paragolpes anterior

7401H7

2/6821 Paraurti anteriore con modanatura
Front bumper with moulding
StoRstange vorne mit Leiste
Pare-chocs av. avec moulure
Paragolpes anterior con moldura

7401H8

2/6822 Paraurti ant. con primer grigio
Front bumper with greyprimer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

7401P6

2/6823 Paraurti ant. totalmente primerizzato grigio
con modanatura
Front bumper completely primerized grey
with moulding
StoRstange vorne voll grundiert grau mit Leiste
Pare-chocs av. completement appreté gris
avec moulure
Paragolpes anterior todo con imprimacion gris
7401K2 con moldura

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

211001 Paraurti anteriore nero
Black front bumper
StoRstange vorne schwarz
Pare-chocs av. noir
Paragolpes anterior negro

4379656

2/1002  Paraurti posteriore nero

Black rear bumper
H StoRstange hinten schwarz
Pare-chocs arr. noir

Paragolpes posterior negro
4379657

90 /1004  Ventilatore
Ventilator
Ventilator
Ventilateur
Ventilador

4285759
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A é rij

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

211011 Paraurti anteriore nero
Black front bumper
StoRstange vorne schwarz
Pare-chocs av. noir
Paragolpes anterior negro

7537294

2/1012  Paraurti posteriore nero
Black rear bumper
StoRstange hinten schwarz
Pare-chocs arr. noir
Paragolpes posterior negro
7537295
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A é rij

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/1020  Paraurti anteriore
Front bumper
Stolstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

7698776

271021 Paraurti posteriore
Rear bumper
Stolstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

7640506

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1025  Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chacs av.
Paragolpes anterior

735245656

2/1026  Paraurti anteriore con primer nero
Front bumper with black primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
schwarz
Pare-chocs av. avec primer noir

735250365 Paragolpes anterior con primer negro

5/1025  Tappo anteriore
Front cap
Stopfen vorne
Bouchon av.
Tapa anterior

Front cap with black primer

Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe schwarz
Bouchon av. avec primer noir

Tapa anterior con primer negro

511026  Tappo anteriore con primer nero

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a:

Pieces de rechanges adaptables a:

Cod. R2A

211027

735245659

2/1028

735250375

511027

5/1028

&
&

Replacement parts suitable for:
Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Ersatzeile passend fur:

Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

Paraurti posteriore con primer nero

Rear bumper with black primer

StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Pare-chocs arr. avec primer noir

Paragolpes posterior con primer negro

Tappo posteriore
Rear cap
Stopfen hinten
Bouchon arr.
Tapa trasera

Tappo posteriore con primer nero

Rear cap with black primer

Stopfen hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Bouchon arr. avec primer noir

Tapa trasera con primer negro

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1003  Paraurti anteriore C
C Front bumper
StoRstange vorne C
Pare-chocs av. C
Paragolpes anterior C

4381281

2/1004  Paraurti posteriore C
C Rear bumper
%—__ I ____—_;_% StoBstange hinten C
EE—— T - Pare-chocs arr. C
Paragolpes posterior C
4381282

1/1003  Griglia C-CL
C-CL grill
Kuhlergitter C-CL
Grille C-CL

4438372 Rejilla C-CL

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riport:

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/1005  Griglia SUPER verniciata argento
| SUPER silver painted grill
= - Kihlergitter SUPER grau lackiert
= — Grille SUPER vernie grise
= T Rejilla SUPER pintada plateado

5940030

1/1004  Griglia SPECIAL
SPECIAL grill
Kuhlergitter SPECIAL
Grille SPECIAL
Rejilla SPECIAL

5935636

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1701  Paraurti anteriore
Front bumper
Stofstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

7563521

2/1702  Paraurti posteriore
Rear bumper
StofRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

7563522

1/5504  Griglia ‘91>

|~
- ]

% Kiihlergitter ‘91>
Grille ‘91>

7700689102 Rejilla ‘91>

115505  Griglia nera ‘91>

. Black Grill ‘91>
% Kuhlergitter schwarz ‘91>
Grille noire ‘91>
Rejilla negra ‘91>

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riport:

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1600  Paraurti anteriore
Front bumper
Stofstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

5942793

2 /1601  Paraurti posteriore
Rear bumper
StofRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

5944220

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1703  Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chacs av.
Paragolpes anterior

181507780

2 /1712  Paraurti ant. con scatolini per fari fendinebbia
Front bumper with holders for fog-lamps
StoRstange vorne mit Schachtel fir
Nebelscheinwerfer
Pare-chocs av. avec perforations pour lampes
anti-brouillard
Paragolpes anterior con cajas para antiniebla

2/1713  Paraurti posteriore
Rear bumper
Stollstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

181425280

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/5508  Griglia '89>
Grill ‘89>
Kuhlergitter ‘89>
Grille ‘89>
Rejilla ‘89>

7722433

1/5509  Sottogriglia ‘89> chiusa
Closed support grill ‘89>

Geschlossenes Innengitter ‘89>
— Sous-grille ‘89> fermée
Bajo rejilla ‘89> cerrada
181710180

115511  Sottoriglia ‘89> aperta
Open support grill ‘89>
Géoffnetes Innengitter ‘89>
Sous-grille ‘89> ouverte
Bajo rejilla ‘89> abierta

1822328080
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A é rij

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1750  Paraurti anteriore BASE S/SX (griglia piccola)
Front bumper BASIC S/SX (small grill)
StoRstange vorne BASIC S/SX
(kleineKihlergitter)
Pare-chocs av. BASE S/SX (petite grille)
Paragolpes anterior BASICA S/SX

182945580 (rgjilla pequeiia)

21751 Paraurti ant. con sede fendinebbia BASE S/SX
(griglia piccola)
Front bumper BASIC S/SX with holes for
fog-lamps (small grill)
StoRstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfr BASIC S/SX(kleine
Kuhlergitter)
Pare-chocs av. avec perforations pour lampes
anti-brouillard BASE S/SX (petite grille)
182952680 Paragolpes anterior con sede antiniebla
BASICA S/SX (rejilla pequefia)

2 /1752  Paraurti ant. con primer nero e sede
fendinebbia ELX (griglia piccola)
(modanatura in rilievo)
Front bumper ELX with black primer and holes
for fog-lamps (small grill)(mulding in relief)
StofRstange vorne ELX mit Grundanstrichfarbe
schwarz und Vorrichtung Nebelscheinwerfer
(kleine Kihlergitter)(erhabene Leiste)
Pare-chocs av. ELX avec primer noire et perfora-
tions pour lampes anti-brouillard (petite grille)
721370099 (moulure en relief)
Paragolpes anterior ELX con primer negro y sede
antiniebla (rejilla pequefia)(moldura en relieve)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1754  Paraurti ant. con primer nero S/SX (condiz.)
(griglia grande)
Front bumper S/SX with black primer (air cond.)
(wide grill)
StofRstange vorne S/SX mit Grundanstrichfarbe
schwarz (fir Klimaanlage) (groRe Kuhlergitter)
Pare-chocs av. S/SX avec primer noir (climat.)
(grande grille)
Paragolpes anterior S/SX con primer negro
721373009 (acondicion.) (rejilla grande)

2 /1759  Paraurti ant. con primer nero e sedi fendinebbia
ELX/TD/GT (condiz.)(griglia grande)
Front bumper ELX/TD/GT with black primer and
fog-lamps holes (air cond.) (wide grill)
StoRstange vorne ELX/TD/GT mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe
schwarz (flr Klimaanlage) (groRe Kuhlergitter)
Pare-chocs av. ELX/TD/GT avec primer noir et
perforations pour anti-brouillard (climat.)
(grande grille)
Paragolpes anterior ELX/TD/GT con primer negro
y orficios para antiniebla(acondicion)
(rejilla grande)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1755  Paraurti posteriore BASE S/SX
Rear bumper BASIC S/SX
StofRstange hinten BASIC S/SX
Pare-chocs arr. BASE S/SX
Paragolpes posterior BASICA S/SX

183001580

2/1756  Paraurti post. con primer nero ELX

modanatura in rilievo) .

ear bumper ELX with black primer
gnouldmg in rilie ) .

tofistange hinten ELXmit Grundanstrichfarbe schwarz
erhabene Leiste) ) )

are-chocs arr. ELX avec primer noir

moulure en relief)

182864299 aragolpes anterior ELX con primer negro
(moldura en relieve)
5/1750  Tappo anteriore Front cap

Stopfen vorne Bouchon av.
Tapa anterior

5/1751  Tappo anteriore con primer nero
Front cap with black primer
Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe schwarz
Bouchon av. avec primer noir
Tapa anterior con primer negro

511755  Tappo posteriore Rear cap
Stopfen hinten Bouchon arr.
Tapa trasera

511756  Tappo posteriore con primer nero
Rear cap with black primer
Stopfen hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Bouchon arr. avec primer noir
Tapa trasera con primer negro

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/1780 Paraurti anteriore SX Benzina
Front bumper SX Petrol.
Pare-chocs avant SX Essence
Stol3stange vorne SX Benzin
Paragolpes delantero SX Gasolina

735272703

2/1781 Paraurti anteriore ELX Benzina totalmente primerizzato

nero

Front bumper ELX Petrol completely coated

with black primer

Pare-chocs avant ELX Essence avec couche compléte

d’'apprét noir

Stof3stange vorne ELX Benzin voll schwarz

grundiert

135279076 Paragolpes delantero ELX Gasolina con inprimacion
completa negra

211782 Paraurti anteriore SX Diesel

Front bumper SX Diesel.

Pare-chocs avant SX Diesel

Stof3stange vorne SX Diesel

Paragolpes delantero SX Diesel

735271238

2/1783 Paraurti anteriore ELX Diesel totalmente primerizzato
nero.
Front bumper ELX Dieses completely coated
with black primer
Pare-chocs avant ELX Diesel avec couche complete
d’'apprét noir
Stol3stange vorne ELX Diesel voll schwarz grundiert
Paragolpes delantero ELX Diesel con inprimacion
completa negra

735271240

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/1784

735278784

3/1783

‘-ﬂ/

735272738

3/1784

735271640

3/1785

735272738

Paraurti anteriore JTD totalmente primerizzato nero.
Front bumper JTD completely coated with black primer
Pare-chocs avant JTD avec couche apprét noir
Stol3stange vorne JTD, ganz schwarz grundiert
Paragolpes delantero JTD con inprimacion completa
negra

Kit modanature per paraurti anteriori
Moulding kit, for front bumper

Jeu de moulures pour pare-chocs avant
Satz Zierleisten fur vorne Stof3stangen
Kit molduras para paragolpes delanteros

Modanatura paraurti anteriore dx
Right front bumper moulding
StoRstange Leiste vorne rechts
Moulure pare-chocs avant droite
Moldura paragolpes anterior derecha

Modanatura paraurti anteriore sx

Left front bumper moulding
StofRstange Leiste vorne links.
Moulure pare-chocs avant gauche
Moldura paragolpes anterior izquierdo

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

7/1780 Presa d’aria laterale dx
Right lateral air passage
Prise d’air latérale droite
Seitlich BelGftungshaube recht
Toma de aire lateral derecha

o h s
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711781 Presa d’aria laterale sx
Left lateral air passage
Prise d’air latérale gauche
Seitlich BelUftungshaube links
Toma de aire lateral izquierdo
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711782 Kit prese d’aria
Kit of air passage
Kit de prise d'air
Satz Beliftungshauben
Kit de toma de aire
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A é rij

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

24



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a:

Piéces de rechanges adaptables a:

Cod. R2A

2/1793

735272757
2/1794

735272037
31797

735271637

711793

711794

[

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Replacement parts suitable for:
Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Ersatzeile passend fur:

Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

Paraurti post. con primer nero

Rear bumper with black primer

StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Pare-chaocs arr. avec primer noir

Paragolpes anterior con primer negro

Modanatura paraurti posteriore
Rear bumper moulding
StoRstange Leiste hinten
Moulure pare-chocs arr.
Moldura paragolpes posterior

Presa d'aria posteriore dx
Right rear air passage

Prise d'air arr. droite
Bellftungshaube hinten rechts
Toma de aire posterior derecha

Presa d’aria posteriore sx

Left rear air passage

Prise d’air arr. gauche
Beluftungshaube hinten links
Toma de aire posterior izquierdo

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

7/1795 Kit prese d’aria posteriori

Rear kit of air passage

Kit de prise d’air arr.

Satz Beliftungshauben hinten
. Kit de toma de aire posterior

511793 Tappo posteriore
Rear cap
Stopfen hinten
." Bouchon arr.
Tapa trasera

5/1794 Tappo posteriore con primer nero
Rear cap with black primer
. Stopfen hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
.‘" Bouchor arr. avec primer noir
Tapa trasera con primer negro

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/1790 Paraurti anteriore SX Benzina
Black front bumper SX Petrol.
Pare-chocs avant SX Essence
Stol3stange vorne SX Benzin

735272704  Paragolpes delantero SX Gasolina

2/1791 Paraurti anteriore ELX Benzina totalmente
primerizzato nero.
Front bumper ELX petrol completely coated with
black primer
Pare-chocs avant ELX Essence avec couche
compléte apprét noir
Stol3stange vorne ELX Benzin voll schwarz
grundiert
Paragolpes delantero ELX Gasolina con

735279077 Inprimacion completa negra

2/1792 Paraurti anteriore SX Diesel
Front bumper SX Diesel
Pare-chocs avant SX Diesel
Stol3stange vorn SX Diesel
Paragolpes delantero SX Diesel

735271239

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

111790 Griglia paraurti aperta
Bumper open grill
Grille pour pare-chocs ouverte
Gedffnetes Gitter fiir StoRstange

Rejilla paragolpes abierta
735284130

111791 Griglia paraurti chiusa
Bumper closed grill
E Grille pour pare-chocs
Geschlossenes Gitter fir stof3stange
T —— i

735277584 Rejilla paragolpes cerrada

3/1790 Kit modanature per paraurti anteriori
primerizzati
Moulding kit, for front bumper with primer
Jeu de moulures pour pare-chocs avant
avec couche d’'apprét
Satz Zierleisten fur grundierte vordere
Stol3stangen
Kit molduras para paragolpes delanteros con
imprimacion

3/1795 Modanatura paraurti anteriore dx
Right front bumper moulding
StoRstange hinten Leiste vorne rechts
Moulure pare-chocs avant droite

735271639 Moldura paragolpes anterior derecha

3/1796 Modanatura paraurti anteriore sx
Left front bumper moulding
StoRstange hinten Leiste vorne links
Moulure pare-chocs avant gauche

Moldura paragolpes anterior izquierdo
735272737

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a:

Piéces de rechanges adaptables a:

Cod. R2A

2/1795

735272756
2/1796

735272038
3/1798

735271638

5/1795

5/1796

ENEY |

Replacement parts suitable for:
Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Ersatzeile passend fur:

Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

Paraurti post. con primer nero

Rear bumper with black primer

StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Pare-chocs arr. avec primer noir

Paragolpes anterior con primer negro

Modanatura paraurti posteriore
Rear bumper moulding
StofRstange hinten Leiste
Moulure pare-chocs arr.
Moldura paragolpes posterior

Tappo posteriore
Rear cap
Stopfen hinten
Bouchon arr.
Tapa trasera

Tappo posteriore con primer nero

Rear cap with black primer

Stopfen hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Bouchor arr. avec primer noir

Tapa trasera con primer negro

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/1708 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chaocs awv.

711158099 Paragolpes anterior

1/5510 Griglia
Grill
Kuhlergitter
Grille
Rejilla

7642831

1/5512 Sottogriglia
Support grill
Innengitter
Sous-grille
Bajo rejilla

7613815

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2 /1800  Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

181306280

2/1801  Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior
181306380
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/1503  Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chaocs av.
Paragolpes anterior

711259808

2/1502 Paraurti anteriore con primer nero

Front bumper with black primer

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbeschwarz
712895099 ~ Pare-chocs av. avec primer noir
717861009 P aragolpes anterior con primer negro

2/1500 Paraurti ant. con primer nero e sedi fendinebbia
(benzina)
Front bumper with black primer and fog-lamps
holes (petrol)
StoRstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe
schwarz (Benzin)
Pare-chocs av. avec primer noir et
perforations pour anti-brouillard (essence)
Paragolpes anterior con primer negro y

717863099 orficios para antiniebla(gasolina)

2/1501 Paraurti ant. con primer nero e sedi fendinebbia
(diesel)

Front bumper with black primer and fog-lamps
holes (diesel)

StoRstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe
schwarz (Diesel)

Pare-chocs av. avec primer noir et
perforations pour anti-brouillard (essence)
Paragolpes anterior con primer negro y
orficios para antiniebla(diesel)

720145099

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/1012  Griglia
Grill
Kuhlergitter
Grille
Rejilla
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2
p

4300172

imento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui p:

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di ri

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/1024  Griglia
Grill
Kuhlergitter
Grille
Rejilla
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p

4400931

imento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui p

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A € riportato il n°® di ri

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/1022 Serie modanature
Mouldings set
Satz Leisten
Série de moulures
Serie molduras

3/1023 Modanatura parafango anteriore destro
5930472 Right front mudguard moulding
Kotflligeleiste vorne rechts
Moulure pare-boue av. droite.
Moldura guardabarros anterior derecho

3/1024 Modanatura parafango anteriore sinistro
5930473 Left front mudguard moulding
Kotflligeleiste vorne links
Moulure pare-boue av. gauche
Moldura guardabarros anterior izquierdo

3/1025 Modanatura porta anteriore destra
5930480 Right front door moulding
Tirleiste vorne rechts
Moulure porte av. droite
Moldura puerta anterior derecho

3/1026 Modanatura porta anteriore sinistra
5930481 Left front door moulding

Turleiste vorne links

Moulure porte av. gauche

Moldura puerta anterior izquierdo

3/1027 Modanatura porta posteriore destra
5930816 Right rear door moulding

Tirleiste hinten rechts

Moulure porte arr. droite

Moldura puerta posterior derecho

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/1028 Modanatura porta posteriore sinistra
5930817 Left rear door moulding

Tirleiste hinten links

Moulure porte arr. gauche

Moldura puerta posterior izquierdo

3/1029  Modanatura parafango posteriore destro
5930824 Right rear mudguard moulding
Kotfligeleiste hinten rechts

% :’I W Moulure pare-boue arr. droite.

Moldura guardabarros posterior derecho

3/1030 Modanatura parafango posteriore sinistro
5930825 Left rear mudguard moulding
Kotflligeleiste hinten links
Moulure pare-boue arr. gauche
Moldura guardabarros posterior izquierdo

1/1027  Griglia
5962300  Gyill

Kuhlergitter
Grille
Rejilla

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/1031 Griglia verniciata
Painted grill
Kihlergitter lackiert
Grille vernie
Rejilla pintada

4402569

inal reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
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| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/1760 Paraurti anteriore
Front bumper
StolRstange vorne
Pare-chaocs av.

713170808 Paragolpes anterior

2/1761 Paraurti anteriore con primer
Front bumper with primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe

713170000 Pare-chocs av. avec primer

717195099 Paragolpes anterior con primer

2/1762 Paraurti posteriore PALIO
Rear bumper PALIO
StoRstange hinten PALIO
Pare-chocs arr. PALIO

713786806 Paragolpes posterior PALIO

2/1763 Paraurti posteriore con primer PALIO
Rear bumper with primer PALIO
StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe PALIO
Pare-chocs arr. avec primer PALIO

713786090 paragolpes posterior con primer PALIO

5/1760 Tappo

Cap
Stopfen

Bouchon
Tapa

5/1761 Tappo con primer
I Cap with primer
L Stopfen mit Grundanstrichfarbe
Bouchon avec primer
Tapa con primer

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a:

Piéces de rechanges adaptables a:

Cod. R2A

2/1764

716762099
735253472

2/1765

716794099
716794000

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Replacement parts suitable for:
Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Ersatzeile passend fur:

Paraurti posteriore con primer nero

Rear bumper with black primer

StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Pare-chocs arr. avec primer noir

Paragolpes posterior con primer negro

Paraurti posteriore centrale su portellone
con primer nero

Rear bumper central section on tailgate
with black primer

Mittelstiick hinten auf Hecktiir mit
Grundanstrichfarbe schwarz

Pare-chocs arr. central sur porte avec
primer noir

Paragolpes posterior central porton

con primer negro

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/8040  Anteriore centrale grigio
Grey central front part
Mittelstlick vorne grau
Partie av. centrale grise
Parte anterior central gris

1042321

2/8041  Anteriore parte destra grigia
Grey right front side
Stiick vorne rechts grau
Partie av. draite grise
Lado anterior derecho gris

1042322

2/8042  Anteriore parte sinistra grigio
Grey left front side
Stiick vorne links grau
Partie av. gauche grise
Lado anterior izquierdo gris

1042327

5/8041  Tappo grigio
Grey cap
Stopfen grau
Bouchon gris
Tapa gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8046  Anteriore centrale blu
Blue central front part
Mittelstiick vorne blau
Partie av. centrale bleu
Parte anterior central azul

1017293

2/8047  Anteriore parte destra blu
Blue right front side
Stlick vorne rechts blau
Partie av. droite bleu
Lado anterior derecho azul

1058562

2/8048  Anteriore parte sinistra blu
Blue left front side
Stlick vorne links blau
Partie av. gauche bleu
Lado anterior izquierdo azul
1058563

5/8047  Tappo blu
Blue cap

Stopfen blau
. o Bouchon bleu

Tapa azul

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riport:

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8037  Anteriore centrale nero
Black central front part
Mittelstiick vorne schwarz
Partie av. centrale noire

XS5117752. Parte anterior central negro

EAYYD

2/8038  Anteriore parte destra nero
Black right front side
Stlick vorne rechts schwarz
Partie av. droite noire

Lado anterior derecho negro
97KB17757-
ALYYD

2/8039  Anteriore parte sinistra nero
Black left front side
Stlick vorne links schwarz
Partie av. gauche noire
97KB17756-  Lado anterior izquierdo negro
ALYYD

5/8038  Tappo nero
Black cap
Stopfen schwarz
Bouchon noir
Tapa negro

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riport:

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8043  Anteriore centrale con primer grigio
Central front part with grey primer
Mittelstlick vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Partie av. centrale avec primer gris
Parte anterior central con primer gris
1063509

2/8044  Anteriore parte destra con primer grigio
Right front side with grey primer
Stlick vorne rechts mit Grundanstrichfarbe grau
Partie av. droite avec primer gris
Lado anterior derecho con primer gris

1063510

2/8045  Anteriore parte sinistra con primer grigio
Left front side with grey primer
Stlick vorne links mit Grundanstrichfarbe grau
Partie av. gauche avec primer gris
Lado anterior izquierdo con primer gris
1063511

5/8044  Tappo con primer grigio
Cap with grey primer
Stopfen mit Grundanstrichfarbe grau
> Bouchon avec pn'mer gris
Tapa con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/8001 Paraurti anteriore
Front bumper
StofRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

1015152
6186505

2/8002 Paraurti anteriore completo con profilo argento
Complete front bumper with silver moulding
Komplette stostange vorne mit glazendem
Streifen
Pare-chocs av. complet avec moulure argent
Paragolpes anterior completo con perfil plateado

2/8007 Paraurti anteriore completo con profilo rosso
Complete front bumper with red moulding
Komplette stoRstange vorne mit roten Streifen
Pare-chocs av. complet avec moulure rouge
Paragolpes anterior completo con perfil rojo

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/8003  Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

1015198

6178754

2/8004 Paraurti posteriore completo con profilo argento
Complete rear bumper with silver moulding
Komplette stoRstange hinten mit glazendem
Streifen
Pare-chocs arr. complet avec moulure argent
Paragolpes posterior completo con perfil
plateado

2/8008 Paraurti posteriore completo con profilo rosso
Complete rear bumper with red mouldin
Komplette stolstange hinten mit roten Streifen
Pare-chocs arr. complet avec moulure rouge
Paragolpes posterior completo con perfil rojo

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/4505  Griglia
Grill
Kuhlergitter
Grille
Rejilla

|

6198640

3/8010  Kit profili argento con terminali di fissaggio
ant./post.
Silver moulding kit with front/rear fixing
Satz Profile glanzed mit Befestigungsendsticken

{ ( = ) vorne/hinten

\};«h______ __ Kit moulure argent avec fixage av./arr.

— Kit perfil plateado con terminales de fijacion
ant./post.

3/8012  Kit profili rossi con terminali di fissaggio
ant./post.
Red moulding kit with front/rear fixing
Satz Profile rot mit Befestigungsendstlcken
vorne/hinten
Kit moulure rouge avec fixage av./arr.
Kit perfil rojo con terminales de fijacion
ant./post.

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8023 Paraurti anteriore grigio
Grey front bumper
StoRstange vorne grau
Pare-chocs av. gris
Paragolpes anterior gris

1024796

1011143

2/8024 Paraurti anteriore blu
Blue front bumper
StoRstange vorne blau
Pare-chocs av. bleu
Paragolpes anterior azul

1024794

1003954

2/8025  Paraurti anteriore con primer grigio (Ghia)
Front bumper with grey primer (Ghia)
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
grau (Ghia)
Pare-chocs av. avec primer gris (Ghia)
Paragolpes anterior con primer gris (Ghia)

2/8050 Paraurti anteriore nero
Black front bumper
StoRstange vorne schwarz
Pare-chocs av. noir
Paragolpes anterior negro

97FU17762ABYYD

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

47



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8026

1011156
2/8027

1011157
2/8028

1014865
2/8051

97FU17862ABYYD

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Paraurti posteriore grigio
Grey rear bumper
StolRstange hinten grau
Pare-chocs arr. gris
Paragolpes posterior gris

Paraurti posteriore blu
Blue rear bumper
StoRstange hinten blau
Pare-chocs arr. bleu
Paragolpes posterior azul

Paraurti posteriore con primer grigio (Ghia)
Rear bumper with grey primer (Ghia)
Stostange hinten mit Grundanstrichfarbe
grau(Ghia)

Pare-chocs arr. avec primer gris (Ghia)
Paragolpes posterior con primer gris (Ghia)

Paraurti posteriore nero
Black rear bumper
StoRstange hinten schwarz
Pare-chocs arr. noir
Paragolpes posterior negro

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/8029

1001845

1/8030

1001846

5/8023

5/8024

5/8050

5/8025

5/8026

5/8027

5/8051

5/8028

Griglia paraurti anteriore
Front bumper grill

Grille pour pare-chocs av.
Gitter fir StoRstange vorne
Rejilla paragolpes anterior

Griglia paraurti anteriore (vers. fendinebbia)
Front bumper grill (fog-lamps holes vers.)

Grille pour pare-chocs av.(version anti-brouillard)
Gitter fir StoRstange vo‘rne{Neb.eIscheln.versmn)
Rejilla paragolpes anterior (version antinebla)

Tappo anteriore grigio  Grey front cap
Stopfen vorne grau Bouchon av. gris
Tapa anterior gris

Tappo anteriore blu Blue front cap
Stopfen vorne blau Bouchon av. bleu
Tapa anterior azul

Tappo anteriore nero Black front cap
Stopfen vorne schwarz Bouchon av. noir

Tapa anterior negro

Tappo anteriore con primer grigio

Front cap with grey primer

Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Bouchon av. avec primer gris

Tapa anterior con primer gris

Tappo posteriore grigio Grey rear cap
Stopfen hinten grau Bouchon arr. gris
Tapa posterior gris

Tappo posteriore blu Blue rear cap
Stopfen hinten blau Bouchon arr. bleu
Tapa posterior azul

Tappo posteriore nero Black rear cap
Stopfen hinten schwarz Bouchon arr. noir

Tapa posterior negro

Tappo posteriore con primer grigio

Rear cap with grey primer )

Stopfen hinten ~mit Grundanstrichfarbe grau
Bouchon arr. avec primer gris.

Tapa posterior con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/8030 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

1078003
1076927

5/8030  Tappo anteriore con primer grigio
Front cap with grey primer
Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
- Bouchon av. avec primer gris
Tapa anterior con primer gris
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A é rij

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8055

1000890
2/8056

1000890

5/8055

5/8056

Paraurti ant. con sede fendinebbia

Front bumper with holes for fog-lamps
StoBstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer

Pare-chocs av. avec perforations pour lampes
anti-brouillard

Paragolpes anterior con sede antiniebla

Paraurti ant. con primer grigio e sedi fendinebbia
Front bumper with grey primer and fog-lamps
holes

StoBstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris et

perforations pour anti-brouillard

Paragolpes anterior con primer gris y orficios
para antiniebla

Tappo anteriore
Front cap
Stopfen vorne
Bouchon av.
Tapa ant.

Tappo anteriore con primer grigio

Front cap with grey primer

Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Bouchon av. avec primer gris

Tapa ant. con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8057 Paraurti ant. con primer grigio

Front bumper with greyprimer

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris

Paragolpes anterior con primer gris

1118728

1092707

5/8057  Tappo anteriore con primer grigio
Front cap with grey primer
Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
- Bouchon av. avec primer gris
Tapa ant. con primer gris

-.-5'

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riport:

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8058  Paraurti ant. con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau

Pare-chocs av. avec primer gris
\__/,‘___,4--’ Paragolpes anterior con primer gris

7412339

=

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/2060 Paraurti anteriore con primer nero
Front bumper with black primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
schwarz
Pare-chocs av. avec primer noir
Paragolpes anterior con primer negro

712165099

2/2061 Paraurti ant. con primer nero e sedi fendinebbia
Front bumper with black primer and fog-lamps
holes
StoRstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe
schwarz
Pare-chocs av. avec primer noir et
perforations pour anti-brouillard
Paragolpes anterior con primer y
orficios para antiniebla

712317099

2/2062 Paraurti posteriore con primer nero
Rear bumper with black primer
StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe schwarz
Pare-chocs arr. avec primer noir
Paragolpes posterior con primer negro

712162099

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a:

Piéces de rechanges adaptables a:

Cod. R2A

2/9001

1E0350031A

2/9002

2/9003

1E0550031A

2/9004

Replacement parts suitable for:
Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Ersatzeile passend fur:

Paraurti anteriore grigio
Grey front bumper
StoRstange vorne grau
Pare-chocs av. gris
Paragolpes anterior gris

Paraurti posteriore grigio
Grey rear bumper
StoRstange hinten grau
Pare-chocs arr. gris
Paragolpes posterior gris

Paraurti anteriore con primer grigio

Front bumper with grey primer

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris

Paragolpes anterior con primer gris

Paraurti posteriore con primer grigio

Rear bumper with grey primer

StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs arr. avec primer gris

Paragolpes posterior con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/8029 Griglia paraurti anteriore
Front bumper grill
e Grille pour pare-chocs av.
Gitter fir Stof3stange vorne

1001845 Rejilla paragolpes anterior
1/8030 Griglia paraurti anteriore (vers. fendinebbia)
Front bumper grill (fog-lamps holes vers.)
— ——— Grille pour pare-chocs av.(version anti-brouillard)
- - o0tes Gitter fur StoRstange vorne(Nebelschein.version)

Rejilla paragolpes anterior (version antinebla)

5/9001 Tappo anteriore grigio
Grey front cap
. — Stopfen vorne grau
Bouchon av. gris
Tapa anterior gris

5/9003 Tappo anteriore con primer grigio
Front cap with grey primer
- Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
= Bouchon av. avec primer gris
Tapa anterior con primer gris

5/9002 Tappo posteriore grigio
Grey rear cap
.- — Stopfen hinten grau
Bouchon arr. gris
Tapa posterior gris

5/9004 Tappo posteriore con primer grigio
Rear cap with grey primer
Stopfen hinten mit Grundanstrichfarbe grau
ﬁ,"' Bouchon arr. avec primer gris
Tapa posterior con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/9520

1688850025
10/9520

1688800818

10/9521

1688800718

Paraurti anteriore con primer grigio

Front bumper with grey primer

StolRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris

Paragolpes anterior con primer gris

Parafango ant. dx Plastik con primer grigio

Right front fender Plastik with grey primer
Kotfligel vorne rechts Plastik Grundanstrichfarbe
grau

Pare-boue av. droit Plastik avec primer gris
Guardabarro ant. derecho Plastik con primer gris

Parafango ant. sx Plastik con primer grigio

Left front fender Plastik with grey primer
Kotfligel vorne links Plastik Grundanstrichfarbe
grau

Pare-boue av. gauche Plastik avec primer gris
Guardabarro ant. izquierdo Plastik con

primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/9560 Paraurti anteriore (pezzo unico)
Front bumper (1 only piece)
Stofstange vorne (Einteilg)
Pare-chocs av. (1 seule piece)
Paragolpes ant. (Unica pieza)

2018800270

2/9563 Paraurti anteriore con feritoie (pezzo unico)
Front bumper with cond. air holes (1 only piece)
StoRstange vorne mit Luftschlitz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec perforations pour climatisation
(1 seule piece)
Paragolpes ant. con ranuras (unica pieza)

2018800670

2/9561 Paraurti posteriore (pezzo unico)
Rear bumper (1 only piece)
StolRstange hinten (Einteilg)
Paro-chocs arr. (seule piéce)
2018801171 Paragolpes post. (Unica pieza)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/9586 Paraurti anteriore con primer nero (pezzo unico)
Front bumper with black primer (1 only piece)
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
schwarz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec primer noir (1 seule piece)
Paragolpes ant. con primer negro (Unica pieza)

2018801470

2/9587  Paraurti anteriore con feritoie con primer nero
(pezzo unico)
Front bumper with cond. air holes with black primer
(1 only piece)
StoRstange vorne mit Luftschlitz mit
Grundanstrichfarbe schwarz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec perforations pour climatisation
avec primer noir (1 seule piece)
Paragolpes ant. con ranuras con primer negro
(Unica pieza)

2018801670

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/9580 Paraurti anteriore (pezzo unico)
Front bumper (1 only piece)
StoRstange vorne (Einteilg)
Pare-chocs av. (1 seule piece)
Paragolpes ant. (unica pieza)

1248800770

2/9582 Paraurti anteriore con feritoie (pezzo unico)
Front burmper with cond. air holes (1 only piece)
StoRstange vorne mit Luftschlitz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec perforations pour climatisation
(1 seule piéce)
Paragolpes ant. con ranuras (unica pieza)

1248802570

2/9588 Paraurti anteriore con primer nero (pezzo unico)
Front bumper with black primer (1 only piece)
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
schwarz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec primer nair (1 seule piéce)
Paragolpes ant. con primer negro (Unica pieza)

2/9589 Paraurti anteriore con feritoie con primer nero
(pezzo unico)
Front bumper with cond. air holes with black primer
(1 only piece)
StoRstange vorne mit Luftschlitz mit
Grundanstrichfarbe schwarz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec perforations pour climatisation
avec primer noir (1 seule piece)
Paragolpes ant. con ranuras con primer negro
(Unica pieza)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/9584 Paraurti anteriore con primer nero (pezzo unico)
Front bumper with black primer (1 only piece)
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
schwarz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec primer nair (1 seule piéce)
1248803970 Paragolpes ant. con primer negro (Unica pieza)
2/9585 Paraurti anteriore con feritoie con primer nero
(pezzo unico)
Front bumper with cond. air holes with black primer
(1 only piece)
StoRstange vorne mit Luftschlitz mit
Grundanstrichfarbe schwarz (Einteilg)
Pare-chocs av. avec perforations pour climatisation
avec primer nair (1 seule piéce)
Paragolpes ant. con ranuras con primer negro
(Unica pieza)
1248804070

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/9510

MOD.
ELEGANCE

2028850021
2028802670

2/9511

MOD.
CLASSIC
ESPRIT

2028850081
2028802970

2/9512

MOD.
SPORT

2028850021
2028802570

Paraurti anteriore con primer nero, vano targa e fori per
modanatura (pezzo unico)

Front bumper with black primer, number plate site and
holes for moulding (1 only piece)

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
schwarz,(Einteilg)

Nummerschildvorrichtung und Bohrung fiir obere Leiste
Pare-chocs av. avec primer nair, emplacement plague,
perforations pour moulure (1 seule piéce)

Paragolpes ant. con primer negro, espacio

patente e agujeros para moldura (unica pieza)
Paraurti anteriore con primer nero, vano targa e
modanatura (pezzo unico)

Front bumper with black primer, number plate site and
moulding (1 only piece)

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe schwarz,
(Einteilg) Nummerschildvorrichtung und Leiste
Pare-chocs av. avec primer nair, emplacement plague,
moulure (1 seule piece)

Paragolpes ant. con primer negro, espacio

patente e moldura (Unica pieza)

Paraurti anteriore con primer nero, vano targa e
modanatura (pezzo unico)

Front bumper with black primer, number plate site and
moulding (1 only piece)

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe schwarz,
(Einteilg) Nummerschildvorrichtung und Leiste
Pare-chocs av. avec primer noir, emplacement plague,
moulure (1 seule piece)

Paragolpes ant. con primer negro, espacio

patente e moldura (unica pieza)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/9595 Paraurti anteriore con primer grigio (pezzo unico)
con fascia e spoiler
Front bumper with grey primer (1 only piece)
with moulding and spoailer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau(Einteilg)
mit Leiste und Spoiler
Pare-chocs av. avec primer gris (1 seule piece)
avec moulure et spoiler
Paragolpes ant. con primer gris (Unica pieza)

2108803370 + con moldura y spoiler
21008850021 +
2108850725

2/9596 Paraurti anteriore con primer grigio (pezzo unico)
con fascia e spoiler con fori per modanatura Elegance-
Avangarde
Front bumper with grey primer (1 only piece)
with moulding and spoailer with holes for
Elegance-Avangarde moulding
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau

i —— _— (Einteilg)
E mit Leiste und Spoiler mit Bohrung fiir Leiste
Elegance-Avangarde

Pare-chocs av. avec primer gris (1 seule piece)

avec moulure et spailer avec perforations pour moulure

Elegance-Avangarde

Paragolpes ant. con primer gris (Unica pieza)
2108805870 +  con moldura y spoiler con orificios para moldura
21008850021 +  Flagance-Avangarde

2108850725
TION
-PROSSIMA PRODl_JZlONE -Ngé‘égiﬁgt&C
-MIT DER NACHSTEN P A L RODUCCION

PR
_PROCHAINEMENT EN PRODUCTION

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/9590 Paraurti anteriore con attacchi
Front bumper with brackets

StoRstange vorne mit Halteren

Pare-chocs av. avec fixage

Paragolpes anterior con enganches
6015201370

2/9591 Paraurti anteriore con attacchi e vano griglia
Front bumper with brackets and grill site
StoRstange vorne mit Halteren und Kiihlergitter

; Offnung _ _
Pare-chocs av. avec fixage et préd. grille
Paragolpes anterior con enganches e espacio
rejilla
6015201570

1/9590  Griglia su paraurti
Grill on front bumper

g ! Kuhlergitter auf StoRstange vorne
- Grille sur pare-chocs av.

Rejilla en paragolpes anterior

6015280004

3/9592 Coppia staffe
Couple of brackets
Paar Halteren
1 SN Couple brides
| Par de bridas

6015203941

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/9595  Griglia

Grill
Kuhlergitter
EEEE X
. =R = - Grille
Rejilla

6018880023

1/9596 Cornice luce direzionale ant. dx
Right front corner lamp
Blinkleuchtrahmen vorne rechts
Encadrement signalation av. d.
Cerco indicator de direccion ant. d.

6018800140

1/9597 Cornice luce direzionale ant. sx
Left front corner lamp
Blinkleuchtrahmen vorne links
Encadrement signalation av. g.
Cerco indicator de direccion ant.

6018800040

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riport:

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/7002 Griglia
Grill
Kihlergitter
Grille
Rejilla

@
=
=]
N
S
<
2
s
@
2
p

1320005

imento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui p:

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di ri

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/7010 Paraurti anteriore con spoiler
Front bumper with spoiler
StoRstange vorne mit Spoiler
Pare-chocs av. avec spoiler
Paragolpes anterior con spoiler

1400136

2/7015 Paraurti anteriore senza spoiler
Front bumper without spoiler
StoBstange vorne ohne Spoiler
Pare-chocs av. sans spoiler
Paragolpes anterior sin spoiler

1400136

4/7010 Spoiler per paraurti anteriore
Spoiler for front bumper
Spoiler fir Stostange vorne

e Spoiler pour pare-chocs av.
Spoiler paragolpes anterior

1400516

2/7011 Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

1404104
93228161

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

217026 Paraurti anteriore con spoiler e primer grigio
Front bumper with spoiler and grey primer
StoRstange vorne mit Spoiler und
Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec spoiler et primer gris
Paragolpes anterior con spoiler e primer gris

1400160

217027 Paraurti anteriore con primer grigio senza spoiler
Front bumper with grey primer without spoiler
StoBRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
ohne Spoiler
Pare-chocs av. avec primer gris sans spoiler
Paragolpes anterior con primer gris sin spoiler

1400160

4/7010 Spoiler per paraurti anteriore
Spoiler for front bumper
Spoiler fir Stostange vorne

- Spoiler pour pare chocs av.
Spoiler paragolpes anterior

1400516

217028 Paraurti posteriore con primer grigio
Rear bumper with grey primer
StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs arr. avec primer gris
Paragolpes posterior con primer gris

1404129

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/7016

93231986
2/7030

93251685
2/7017

93239880

2/7011

93228161
2/7031

93251687

2/7018

93270041

Paraurti anteriore (versione Brasile)

Front bumper with spoiler (Brazil version)
StoRstange vorne mit Spoiler (Version Brazil)
Pare-chocs av. avec spoiler (version Brésil)
Paragolpes anterior con spoiler (version Brasil)

Versione nera Black version
Model schwarz \ersion noire
Version negra

Paraurti anteriore con primer grigio (versione Brasile)
Front bumper with grey primer (Brazil version)
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
(Version Brazil)

Pare-chocs av. avec primer gris (version Brésil)
Paragolpes anterior con primer gris (version Brasil)

Paraurti posteriore (versione Brasile)
Rear bumper (Brazil version)
StoRstange hinten (Version Brazil)
Pare-chocs arr. (version Brésil)
Paragolpes posterior (version Brasil)

Versione nera Black version
Model schwarz \ersion noire
Version negra

Paraurti posteriore con primer grigio (versione Brasile)
Rear bumper with grey primer (Brazil version)
StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe grau
(Version Brazil)

Pare-chocs arr. avec primer gris (version Brésil)
Paragolpes posterior con primer gris (version Brasil)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & ri

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/7019

93251619

Paraurti anteriore con primer grigio

(versione Argentina)

Front bumper with grey primer(Argentina version)
StolRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
(Version Argentina)

Pare-chocs av. avec primergris

(version Argentine)

Paragolpes anterior con primer gris

(version Argentina)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

70



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/7010 Serie completa 4 parafanghl )
Extension mudguards 4 pcs kit
Satz Kotflii elverbre|terung 4 Stiicke
oomgete 4pcs
Sene completa 4 pasos de rueda

3/7030 Versione nera Black version
Mode| schwarz \ersion noire
Version negra

3/7011 Parafango ant. dx
Right front extension mudguard

Kotfliigelverbreiterung vorne rechts
1101863 Alle av. droite
90428152 Paso de rueda ant. derecho

3/7031 Versione nera Black version
Mode| schwarz \ersion noire
93251682 Version negra

3/7012 Parafango ant. sx
Left front extension mudguard

Kotfliigelverbreiterung vorne links
1101862 ;
Alle av. gauche
p 90428151 Paso de rueda ant. izquierdo
3/7032 Versione nera Black version

Mode| schwarz Version noire
93251681 Version negra
3/7013 Parafango post. dx

Right rear extension mudguard

Kotfliigelverbreiterung hinten rechts
173186 Alle arr. droite
93226518 Paso de rueda post. derecho

3/7033 Versione nera Black version
Mode| schwarz \ersion noire
93251788 Version negra
3/7014 Parafango post. sx
Left rear extension mudguard

Kotfliigelverbreiterung hinten links
173185 Alle arr. o
93226517  Paso de rueda post. izquierdo

3/7034 Versione nera Black version
Mode| schwarz \ersion noire
Version negra

93251787

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/7019 Serie completa 4 parafanghi con primer grigio
a & Extension mudguards with grey primer, 4 pcs kit
. 4 Satz Kotfligelverbreiterung 4 Stiicke
' mit Grundanstrichfarbe grau
W \ L Série compléte 4 pcs ailes avec primer gris
. W Serie completa 4 pasos de rueda con primer gris

3/7015 Parafango ant. dx con primer grigio
Right front extension mudguard with grey primer
Kotfliigelverbreiterung vorne rechts
mit Grundanstrichfarbe grau
Alle av. droite avec primer gris
Paso de rueda ant. derecho con primer gris

93218224
3/7016 Parafango ant. sx con primer grigio
- Left front extension mudguard with grey primer
.f/\ Kotflugelverbreiterung vorne links
Y 4 ’ mit Grundanstrichfarbe grau
Alle av. gauche avec primer gris

93218223 Paso de rueda ant. izquierdo con primer gris

3/7017 Parafango post. dx con primer grigio
Right rear extension mudguard with grey primer
Kotflugelverbreiterung hinten rechts
mit Grundanstrichfarbe grau
Alle arr. droite avec primer gris
Paso de rueda post. derecho con primer gris

90429550

3/7018 Parafango post. sx con primer grigio
Left rear extension mudguard with grey primer
Kotflugelverbreiterung hinten links
B mit Grundanstrichfarbe grau
i Alle arr. gauche avec primer gris
Paso de rueda post. izquierdo con primer gris

90429539

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/7032 Paraurti anteriore con spoiler e griglia
incorporata

Front bumper with spoiler and incorporated grill.
Pare-chocs avant avec spoiler et grille
incorporée

Stol3stange vorne mit Spoiler und eingebaute
Kahlergitter

Paragolpes delantero con spoiler y rejilla
incorporada

1400174

2/7033 Paraurti anteriore con primer nero, spoiler
e griglia incorporata
Front bumper with black primer, spoiler and
incorporated grill.
Pare-chocs avant avec primer noir, spoiler
et grille incorporée
Stol3stange vorne mit Grundandstrichfarbe
schwarz Spoiler und eingebaute Kihlergitter
1400175 Paragolpes delantero con primer negro
spoiler y rejilla incorporada

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/7034 Paraurti posteriore.
Rear bumper.
Pare-chocs arr.
Stol3stage hinten.
Paragolpes posterior.

1404132

2/7035 Paraurti posteriore con primer nero

Rear bumper with black primer
Pare-chocs arr avec primer noir
Stol3stage hinten mit Grundandstrichfarbe
schwarz

Paragolpes posterior con primer negro

1404133

5/7034 Tappo posteriore nero.
Black rear cap.

Bouchon arr. noir.
Stopfen hinten schwarz.
Tapa post. negro.

5/7035 Tappo posteriore con primer nero
Rear cap with black primer
Bouchon arr. avec primer noir
Stopfen hinten mit Grundandstrichfarbe schwarz
Tapa post. con primer negro

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

*
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Cod. R2A

2/7036 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

1400231

2/7037 Paraurti ant. con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoBRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

1400232

4/7036 Spoiler anteriore destro
Right front spoiler
Spoiler vorne rechts
Spoiler av. droit
Spoiler anterior derecho

4/7037 Spoiler anteriore sinistro
Left front spoiler
Spoiler vorne links

% Spoiler av. gauche
Spoiler anterior izquierdo

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

75



Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/7001 Paraurti anteriore
Front bumper
StofRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

1400069

1/7003 Griglia grigio chiaro
Light grey grill
Kihlergitter hellgrau
Grille gris clair
Rejilla gris claro

1320007

1/7004 Griglia grigio scuro
Dark grey grill

Kihlergitter dunkelgrau

Grille gris foncé

Rejilla gris oscuro
1320006

177007 Griglia nera
Black grill

Kihlergitter schwarz
% Grille noire
Rejilla negra
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A é rij

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/7008 Griglia con sottogriglia
Grill with support grill

Kuhlergitter mit Innengitter
% Grille avec sous-grille

Rejilla con bajo rejilla

1320050

ento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

ten the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di ri
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| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/7003 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chaocs av.

Paragolpes anterior
1400119

2/7003C  Paraurti anteriore (vers. condizionatore)
Front bumper (cond. air version)
StoRstange vorne (Version fiir Klimaanlange)
Pare-chaocs av. (version climatisation)
Paragolpes anterior (version acondicionador)

1400121

2/7004 Paraurti ant. con sede fendinebbia
Front bumper with holes for fog-lamps
StoBstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer
Pare-chocs av. avec perforations pour lampes
anti-brouillard

Paragolpes anterior con sede antiniebla
1400019

2/7004C  Paraurti ant. con sede fendinebbia
(vers. condizionatore)
Front bumper with holes for fog-lamps
(cond. air version)
StoRstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer
(Version fur Klimaanlange)
Pare-chocs av. avec perforations pour lampes
anti-brouillard (version climatisation)
Paragolpes anterior con sede antiniebla
(version acondicionador)

{ 111

1400121

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

217021 Paraurti anteriore 16V con primer grigio
Front bumper 16V with grey primer
StoRstange vorne 16V
mit Grundanstrichfarbegrau
Pare-chocs av. 16V avec primer gris
Paragolpes anterior 16V con primer gris

1400155

2/7021C  Paraurti anteriore 16V con primer grigio
(vers. condizionatore)
Front bumper 16V with grey primer
(cond. air version)
StoRstange vorne 16V mit Grundanstrichfarbe
grau (Version fur Klimaanlange)
Pare-chocs av. 16V avec primer gris
(version climatisation)
Paragolpes anterior 16V con primer gris
(version acondicionador)

1400154

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A
2/7020

1400153

2/7020C

1400156

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StolRstange vorne

mit Grundanstrichfarbegrau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

Paraurti anteriore con primer grigio
(vers. condizionatore)

Front bumper with grey primer

(cond. air version)

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
grau (Version fur Klimaanlange)
Pare-chocs av. avec primer gris

(version climatisation)
Paragolpes anterior con primer gris
(version acondicionador)

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a:

Piéces de rechanges adaptables a:

Cod. R2A

2/7050

1400195

2/7051

1400196

2/7052

1400198

R 2/7053

1400197

2/7054

2/7055

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Replacement parts suitable for:
Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Ersatzeile passend fur:

Paraurti anteriore Benzina
Front bumper, Petrol
Pare-chocs avant Essence
StoRstange vorne Benzin
Paragolpes delantero Gasolina

Paraurti anteriore Benzina con primer grigio

Front bumper with grey primer, Petrol

Pare-chocs avant Essence avec primer gris
StoRstange vorne Benzin mit Grundanstrichfarbe grau
Paragolpes delantero Gasolina con primer gris

Paraurti anteriore Diesel
Front bumper, Diesel
Pare-chocs avant Diesel
StoRstange vorne Diesel
Paragolpes delantero Diesel

Paraurti anteriore Diesel con primer grigio

Front bumper with grey primer, Diesel

Pare-chocs avant Diesel avec primer gris

StoRstange vorne Diesel mit Grundanstrichfarbe grau
Paragolpes delantero Diesel con primer gris

Paraurti anteriore Benzina con primer grigio con fori fendinebbia
Front bumper with grey primer Petrol with fog-lamps holes
Pare-chocs avant Essence avec primer gris et perforations

pour anti-brouillard

StoRstange vorne Benzin mit Grundanstrichfarbe grau mit
Nebelscheinwerfer

Paragolpes delantero Gasolina con primer gris y sede antiniebla

Paraurti anteriore Diesel con primer grigio con fori fendinebbia
Front bumper with grey primer Diesel with fog-lampes holes
Pare-chocs avant Diesel avec primer gris et perforations

pour anti-brouillard

StoRstange vorn Diesel mit Grundanstrichfarbe grau

mit Nebelscheinwerfer

Paragolpes delantero Diesel con primer gris y sede antiniebla

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/7053 Griglia paraurti anteriore (vers. aperto)
Front bumper grill (open vers.)
Gitter flir Stostange vorne(gedffnet Modell)
Grille pour pare-chocs av. (version ouverte)
Rejilla paragolpes anterior (version abierta)

5/7050 Tappo anteriore
Front cap
Stopfen vorne

. Bouchon av.
Tapa anterior

5/7051 Tappo anteriore con primer grigio
Front cap with grey primer
Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
o Bouchon av. avec primer gris
i 1[7 Tapa anterior con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/7005 Griglia nera
Black grill

Kuhlergitter schwarz
E Grille noire

Rejilla negra

1320012

1/7006 Griglia grigio scuro
Dark grey grill
Kuhlergitter dunkelgrau
Grille gris foncé
Rejilla gris oscuro

1320011

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/7040 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne
: mit Grundanstrichfarbe grau
ettt Pare-chocs av. avec primer gris
— Paragolpes anterior con primer gris
1400164

2/7041 Paraurti ant. con primer grigio e sedi fendinebbia
Front bumper with greyprimer and foglampsholes

StoRstange vorne mit Vorrichtung
- 3 “ Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris et

B - perforations pour anti-brouillard
e Paragolpes anterior con primer gris y orficios
1400165 para antiniebla

2/7042 Paraurti anteriore con spoiler e primer grigio

Front bumper with spoiler and grey primer
. 5 J StoRstange vorne mit Spoiler und
Grundanstrichfarbe grau
. Pare-chocs av. avec spoiler et primer gris
Paragolpes anterior con spoiler e primer gris

1400164
1400523

2/7043 Paraurti anteriore con spoiler e primer grigio
e sedi fendinebbia
Front bumper with spoiler and grey primer

and fog-lamps holes
u StoRstange vorne mit Vorrichtung Nebelschein-
werfer mit Spoiler und Grundanstrichfarbe grau

e Pare-chocs av. avec spoiler et primer gris
perforations pour anti-brouillard
Paragolpes anterior con spoiler e primer gris

1400165 tP .
1400553 y orficios para antiniebla

5/7040 Tappo anteriore con primer grigio
Front cap with grey primer
I Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Bouchon av. avec primer gris
Tapa anterior con primer gris
| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/7060 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne
mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

1400132

1/7060 Griglia paraurti anteriore
Front bumper grill
Grille pour pare-chocs av.
Gitter fur Stol3stange vorne
Rejilla paragolpes anterior

1400665

1/7061 Griglia paraurti anteriore (vers. fendinebbia)

Front bumper grill (fog-lamps holes vers.)
Grille pour pare-chocs av.
(version anti-brouillard)
’7 Gitter fur StoRstange vorne
(Nebelschein.version)
Rejilla paragolpes anterior
(version antinebla)

o

1400664

5/7060 Tappo anteriore con primer grigio
Front cap with grey primer
Stopfen vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Bouchon av. avec primer gris
Tapa anterior con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4003 Paraurti anteriore

Front bumper

StoRstange vorne

Pare-chocs av.

Paragolpes anterior
740120

214004 Paraurti anteriore con fori per modanatura
Front bumper with holes for moulding
StoRstange vorne mit Bohrung fiir Leiste
Pare-chocs av. perforations pour moulures
Paragolpes anterior con orificios para moldura
740121

214007 Paraurti anteriore GTI
Front bumper GTI
StoRstange vorne GTI
Pare-chocs av. GTI
Paragolpes anterior GTI

740133

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4009 Paraurti anteriore con modanatura argento
Front bumper with silver moulding

; StoRstange vorne mit glazender Leiste
Pare-choc av. moulure argent
Paragolpes anterior con moldura plateada

2/4011 Paraurti anteriore con modanatura rossa
Front bumper with red moulding

StoBRstange vorne mit roter Leiste
Pare-chocs av. moulure rouge

Paragolpes anterior con moldura roja

214015 Paraurti anteriore GTI con modanatura rossa
Front bumper GTI with red moulding

StoRstange vorne GTI mit roter Leiste
Pare-chocs av GTI. moulure rouge

Paragolpes anterior GTI con moldura roja

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4005 Paraurti posteriore

Rear bumper

StoRstange hinten

Pare-chocs arr.

Paragolpes posterior
741059

2/4006 Paraurti posteriore con fori per modanatura
Rear bumper with holes for moulding

StoRstange hinten mit Bohrung fiir Leiste

Pare-chocs arr. perforations pour moulure

Paragolpes posterior con orificios para moldura
741060

2/4008 Paraurti posteriore GTI
Rear bumper GTI

StoRstange hinten GTI
Pare-chocs arr. GTI
Paragolpes posterior GTI

741069

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4010 Paraurti posteriore con modanatura argento
Rear bumper with silver moulding
% StoRstange hinten mit glazender Leiste
Pare-chocs arr. moulure argent

Paragolpes posterior con moldura plateada

214012 Paraurti posteriore con modanatura rossa
Rear bumper with red moulding
StoRstange hinten mit roter Leiste
Pare-chocs arr. moulure rouge

Paragolpes posterior con moldura roja

214016 Paraurti posteriore GTI con modanatura rossa
Rear bumper GTI with red moulding
w StoRstange hinten GTI mit roter Leiste
Pare-chocs arr GTI moulure rouge

Paragolpes posterior GTI con moldura roja

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

214017 Paraurti anteriore nero
Black front bumper
StoRstange vorne schwarz
Pare-chocs av. noir
Paragolpes anterior negro
740172

2/4019 Paraurti anteriore nero con fori per modanatura
Black front bumper with holes for moulding
StoRstange vorne schwarz mit Bohrung
fur Leiste
Pare-chocs av. noir perforations pour moulure
Paragolpes anterior negro con orificios para
moldura

2/4021 Paraurti anteriore nero GTI
Black front bumper GTI
StoRstange vorne schwarz GTI
Pare-chocs av. noir GTI
Paragolpes anterior negro GTI

740173

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4023 Paraurti anteriore nero con modanatura argento
Black front bumper with silver moulding

StoRstange vorne schwarz mit glazender Leiste
Pare-chocs av. noir moulure argent

Paragolpes anterior negro con moldura plateada

2/4025 Paraurti anteriore nero con modanatura rossa
Black front bumper with red moulding

StoRstange vorne schwarz mit roter Leiste
Pare-chocs av. noir moulure rouge
Paragolpes anterior negro con moldura roja

2/4029 Paraurti anteriore GTInero con
modanatura rossa

Black front bumper GTI with red moulding
StoRstange vorne schwarz GTI mit roter Leiste
Pare-chocs av GTI. noir moulure rouge

Paragolpes anterior negro GTI con moldura roja

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4018 Paraurti posteriore nero
Black rear bumper

StoRstange hinten schwarz

Pare-chocs arr. noir

Paragolpes posterior negro
7401098

214020 Paraurti posteriore nero con fori per modanatura
Black rear bumper with holes for moulding

StoRstange hinten schwarz mit Bohrung furLeiste
Pare-chocs arr. noir perforations pour moulures
Paragolpes posterior negro con orificios

para moldura

214022 Paraurti posteriore nero GTI
Black rear bumper GTI

StoRstange hinten schwarz GTI
’ Pare-chocs arr. noir GTI
Paragolpes posterior negro GTI

7401099

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4024 Paraurti posteriore nero con modanatura argento
Black rear bumper with silver moulding

StoRstange hinten schwarz mit glazender Leiste
% Pare-chocs arr. noir moulure argent
Paragolpes posterior negro con moldura

plateada

2/4026 Paraurti posteriore nero con modanatura rossa
Black rear bumper with red moulding

StoRstange hinten schwarz mit roter Leiste
Pare-chocs arr. noir moulure rouge

Paragolpes posterior negro con moldura roja

2/4030 Paraurti posteriore nero GTI con

modanatura rossa
w Black rear bumper GTI with red moulding
StoRstange hinten schwarz GTI mit roter Leiste
Pare-chocs arr GTI. noir moulure rouge
Paragolpes posterior negro GTI con moldura roja

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/4010 Kit profili argento con terminali di fissaggio
ant./post.
Silver moulding kit with front/rear fixing
Satz Profile glazed mit Befestigungsendstiken
( .= vorne/hinten
el Kit moulure argent avec fixage av./arr.
Kit perfil plateado con terminales de fijacion
ant./post.

3/4011 Kit profili rossi con terminali di fissaggio
ant./post.
Red moulding kit with front/rear fixing
Satz Profile rot mit Befestigungsendstiiken
vorne/hinten
Kit moulure rouge avec fixage av./arr.
Kit perfil rojo con terminales de fijacion
ant./post.

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

214050 Fissaggio paraurti mm 50 (2 pz. per paraurto)
Fixing for burmpers mm 50 (2 pcs. each bumper)
Halterung StolRstangen mm 50
(2 Stiicke fir Stofistange)
Fixage pour pare chocs mm 50 (2pcs. pour parechocs)
Fijacion paragolpes mm 50
(2 piezas por cada paragolpes)

742918

2/4051 Fissaggio paraurti mm 30 (2 pz. per paraurto)
Fixing for burmpers mm 30 (2 pcs. each bumper)
Halterung StofRstangen mm 30
(2 Stiicke fir Stofistange)
Fixage pour pare chocs mm 30 (2pcs. pour parechocs)
Fijacion paragolpes mm 30

642917 (2 piezas por cada paragolpes)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/7514 Griglia con sottogriglia senza fregio
(chiusa-benzina-pezzo unico)
Front grill with support grill without mark
(closed -petrol- 1 only piece)

E_ — q Kihlergitter Verzierung mit Grill-Halter
— ‘= e (geschlossen-Benzin-Eintelig)
e Grille sans marque avec support calandre

(fermée -essence- 1 seule piéce)
Rejilla con bajo rejilla sin escudo

780944 (cerrada -gasolina- Unica pieza)
780942

1/7515 Griglia con sottogriglia senza fregio
(aperta-diesel-pezzo unico)
Front grill with support grill without mark
(open -diesel- 1 only piece)
Kihlergitter Verzierung mit Grill-Halter
(Geoffnet-Diesel-Eintelig)
Grille sans marque avec support calandre
(ouverte-diesel-1 seule piece)
Rejilla con bajo rejilla sin escudo
(abierta -diesel- unica pieza)

780944
780941

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

414001 Spoiler anteriore grigio con griglia
Grey front spoiler with grill
Spoiler vorne grau mit Kiihlergitter
Spoiler av. gris avec grille
Spoiler anterior gris con rejilla
740122

414002 Spoiler anteriore nero con griglia ‘91>
Black front spailer with grill ‘91>
Spoiler vorne schwarz mit Kihlergitter ‘91>

w Spailer av. noir avec grille ‘91>

Spoiler anterior negro con rejilla ‘91>
740171

3/6001 Riparo portellone posteriore grigio
Grey back-door protection
Tlrschutz hinten grau
Abri pour porte arr. gris
874216 Proteccion puerta trasera gris

3/6002 Riparo portellone posteriore nero
Black back-door protection
Tlrschutz hinten schwarz

e == Abri pour porte ar. noir

Proteccion puerta trasera negra

874240

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4040 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

740180

2/4041 Paraurti ant. con sede fendinebbia
Front bumper with holes for fog-lamps
StoBstange vorne mit Vorrichtung

Nebelscheinwerfer
Pare-chocs av. avec perforations pour lampes
anti-brouillard

Paragolpes anterior con sede antiniebla

2/4042 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StofRstange vorne
: . mit Grundanstrichfarbe grau
T —— — Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

740178

2/4043 Paraurti ant. con primer grigio e sedi fendinebbia
Front bumper with grey primer and fog-lamps

holes
* StoRstange vorne mit Vorrichtung
N Sr——— Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe grau
—— = Pare-chocs av. avec primer gris et

perforations pour lampes anti-brouillard
Paragolpes anterior con primer gris y orficios
para antiniebla

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4055 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StolRstange vorne
mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

7401N2

2/4056 Paraurti ant. con primer grigio e sedi fendinebbia
Front bumper with grey primer and fog-lamps
holes

StoRstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris et

perforations pour lampes anti-brouillard
Paragolpes anterior con primer gris y orficios
para antiniebla

7401N3

3/4055 Modanatura paraurti anteriore
Front bumper moulding

) Stofistange Leiste vorne
y Moulure pare-chocs avant
Moldura paragolpes anterior

7452H8

4/4055 Spoiler per paraurti anteriore
Spoiler for front bumper
Spoiler flir StoRstange vorne

# Spoiler pour pare-chocs av.

Spoiler paragolpes anterior

7414P2

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

214057 Paraurti anteriore con primer grigio e spoiler
Front bumper with grey primer and spoiler
StolRstange vorne
mit Grundanstrichfarbe grau und Spoiler
Pare-chocs av. avec primer gris et spoiler
Paragolpes anterior con primer gris y spoiler

2/4058 Paraurti ant. con primer grigio e sedi fendinebbia
e spoiler
Front bumper with grey primer and fog-lamps
holes and spoiler
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Vorrichtung Nebelscheinwerfer und Spoiler
Pare-chocs av. avec primer gris et
perforations pour lampes antibrouillard et spoiler
Paragolpes anterior con primer gris y orficios
para antiniebla y spoiler

2/4059 Paraurti posteriore con primer grigio
Rear bumper with grey primer

D StoBstange hinten mit Grundanstrichfarbe grau
%' e Pare-chocs arr. avec primer gris
b TR Paragolpes posterior con primer gris

3/4059 Modanatura paraurti posteriore
Rear bumper moulding

StolRstange Leiste hinten
# Moulure pare-chocs arr.
Moldura paragolpes posterior

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/4070 Paraurti anteriore con primer grigio

Front bumper with grey primer

StolRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris

Paragolpes anterior con primer gris

740186

3/4070 Modanatura paraurti anteriore dx
Right front bumper moulding

‘ Leiste StoRstange vorne rechts
Moulure pare-chocs av. droite
Moldura paragolpes anterior derecha
7452P6

3/4071 Modanatura paraurti anteriore sx
Left front bumper moulding

‘ Leiste StoRstange vorne links
Moulure pare-chocs av. gauche
Moldura paragolpes anterior izquierda
7452P4

E -NEXT PRODUCTION

N PRODUKTION

-PROSSIMA PRODUZION
N -PROXIMA PRODUCCION
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| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/4065 Paraurti anteriore
Front bumper
StofRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

7401H7

2/4066 Paraurti anteriore con modanatura
Front bumper with moulding
StoRstange vorne mit Leiste
Pare-chocs av. avec moulure
Paragolpes anterior con moldura

7401H8
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For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A é rij

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

102



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/5001 Griglia nera
Black grill
Kihlergitter schwarz
Grille noire
Rejilla negra

7701378176

1/5002 Griglia grigia
Grey grill
Kihlergitter grau
Grille grise
Rejilla gris

7700652424

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/5003 Griglia nera con modanatura argento
Black grill with silver moulding
Gitter schwarz mit silberner Leiste
Grille noire avec moulure argent
Rejilla negra con moldura plateada

7701348173

1/5004 Griglia nera con modanatura nera
Black grill with black moulding
Gitter schwarz mit schwarz Leiste
Grille noire avec moulure noire
Rejilla negra con moldura negra

7700689102

1/5009 Griglia nera ‘82> con modanatura argento
Black grill ‘82> with silver moulding
Gitter schwarz ‘82> mit silberner Leiste
Grille noire ‘82> avec moulure argent
Rejilla negra ‘82> con moldura plateada

7700689102

1/5010 Griglia nera ‘82> con modanatura nera
Black grill ‘82> with black moulding
Gitter schwarz ‘82> mit schwarz Leiste
Grille noire ‘82> avec moulure noire
Rejilla negra ‘82> con moldura negra

7700773693

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/3516 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

7700759557

1/5013 Griglia
Grey
Gitter

E Rell
Rejilla

7700756048

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/3524 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.

1700776867 Paragolpes anterior

213523 Paraurti anteriore con modanatura argento
Front bumper with silver moulding
StoRstange vorne mit silbener Leiste
Pare-chocs av. moulure argent
Paragolpes anterior con moldura plateada

2/3525 Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.

Paragolpes posterior
7700776844

2/3528 Paraurti posteriore con modanatura argento
Rear bumper with silver moulding
StoRstange hinten mit silbener Leiste
Pare-chocs arr. moulure argent
Paragolpes posterior con moldura plateada

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/3523 Kit profili argento con terminali di fissaggio
ant. (2 pz.)
Silver moulding kit with front fixing (2 pcs.)
Satz Profile glazend mit Befestigungsendstiiken
- .~ vorne (2 Stiicke)
=" Kit moulure argent avec fixage av. (2 pcs.)
Kit perfil plateado con terminales de fijacion
ant. (2 piezas)

3/3528 Kit profili argento con terminali di fissaggio
post.
Silver moulding kit with rear fixing
Satz Profile glazend mit Befestigungsendstlker

P hinten
\..':-_.:_-_:_ Kit moulure argent avec fixage arr.
IR Kit perfil plateado con terminales de fijacion
post.

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/3601 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

7701466114

2/3602 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

2/3603 Paraurti anteriore con modanatura grigio
Front bumper with grey moulding
StoRstange vorne mit Leiste grau
Pare-chocs av. avec moulure grise
Paragolpes anterior con moldura gris

7701466115

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/3605 Paraurti ant. con sede fendinebbia
Front bumper with holes for fog-lamps
StoRstange vorne mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer
Pare-chocs av. avec perforations pour lampes
anti-brouillard
Paragolpes anterior con sede antiniebla
7701466116

2/3606 Paraurti ant. con primer grigio e sedi fendinebbia
Front bumper with grey primer and fog-lamps
holes

: StoRstange vorne mit Vorrichtung

Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris et

perforations pour lampes anti-brouillard
Paragolpes anterior con primer gris y orficios
para antiniebla

213607 Paraurti anteriore con modanatura grigia
e sedi fendinebbia
Front bumper with grey moulding and
foglamps holes
StoBRstange vorne mit Leiste grau mit
Vorrichtung Nebelscheinwerfer
Pare-chocs av. moulure grise et
perforations pour lampes anti-brouillard
Paragolpes anterior con moldura gris y orficios

7701466117 Para antiniebla

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

109



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/3609 Paraurti anteriore RT
RT Front bumper
StolRstange vorne RT
Pare-chocs av. RT
Paragolpes anterior RT

7701466115

2/3611 Paraurti ant. RT con sede fendinebbia
RT Front bumper RT with holes for fog-lamps
StoBRstange vorne RT mit Vorrichtung
Nebelscheinwerfer
Pare-chocs av. RT avec perforations pour lampes
anti-brouillard
Paragolpes anterior RT con sede antiniebla

770146298

2/3612 Paraurti ant. RT con primer grigio

e sedi fendinebbia

RT Front bumper with grey primer
P P gndrsfog-lamps holes
—_— : tolstange vorne RT mit Vorrichtung
o m'_w_,ﬂ,f Nebelscheinwerfer und Grundanstrichfarbe grau

s s o Pare-chocs av. RT avec primer gris et

perforations pour lampes anti-brouillard
Paragolpes anterior RT con primer gris y orficios
para antiniebla

1/5015 Griglia
Grill
Gitter
e Grille
Rejilla
7701466105

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/3620

7701470894

2/3621

7701470895

10/3620

7701471381

10/3621

I

7701471380

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Paraurti anteriore con spoiler
Front bumper with spoiler
StoRstange vorne mit Spoiler
Pare-chocs av. avec spoiler
Paragolpes anterior con spoiler

Paraurti anteriore con primer grigio e spoiler
Front bumper with grey primer and spoiler
Stolstange vorne

mit Grundanstrichfarbe grau und Spoiler
Pare-chocs av. avec primer gris et spoiler
Paragolpes anterior con primer gris y spoiler

Parafango ant. dx Plastik

Plastik right front fender
Kotfligel vorne rechts Plastik
Pare-boue av. droit Plastik
Guardabarro ant. derecho Plastik

Parafango ant. sx Plastik

Plastik Left front fender

Kotfligel vorne links Plastik
Pare-boue av. gauche Plastik
Guardabarro ant. izquierdo Plastik

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

111



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

513620 Copri-fanalino dx per paraurto anteriore
Right side light cover for front bunper
Abdeckung Nebelsch. rechts flir Stostange vorne
Couvre phare droit pour pare-chocs av.
Cuvre farolillo der. para paragolpes del.

513621 Copri-fanalino sx per paraurto anteriore
Left side light cover for front bumper
Abdeckung Nebelsch. links fiir StoRstange vorne
Couwvre phare gauche pour pare-chocs av.
Cuvre farolillo izquierdo para paragolpes del.

5/3622 Copri-fanalino dx con primer grigio
per paraurto anteriore
Right side light cover with grey primer for front bumper
Abdeckung Nebelsch. rechts mit Grundanstrichfarbe
grau fiir StoRstange vorne
Couvre phare drait avec primer gris pour parechocs av.
Cuvre farolillo der. con primer gris para paragolpes del.

5/3623 Copri-fanalino sx con primer grigio
per paraurto anteriore
Left side light cover with grey primer for front burmper
Abdeckung Nebelsch. links mit Grundanstrichfarbe
grau fiir Stostange vorne
Couvre phare gauche avec primer gris
pour pare-chocs av.
Cuvre farolillo izquierdo con primer gris
para paragolpes del.

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/3560 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

7700823765

inal reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
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| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

213710 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

7701694499

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8506 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StolRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
o Pare-chocs av. avec primer gris
: Paragolpes anterior con primer gris

6K0807221MGRU

1/8506  Griglia
Grill

ﬁ__ Kihlergitter
Grille

6K0853653A01C  Rejilla

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/8500 Paraurti anteriore con primer grigio

B Front bumper with grey primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
— Pare-chocs av. avec primer gris
——— Paragolpes anterior con primer gris
7M0807217CGRU

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5030 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chocs av.
Paragolpes anterior

867807217D2BC

1/6401 Griglia
Grill
Kuhlergitter
Grille
Rejilla

867853653G01C

5/5030 Tappo anteriore
Front cap
Stopfen vorne
Bouchon av.
Tapa anterior

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

4/2501 Spoiler anteriore GL
GL front spailer
Spoiler vorne GL
Spoiler av. GL

Spoiler anterior GL
171805903

inal reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
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| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5005 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne

Pare-chocs awv.
Paragolpes anterior

1918071032BC

2/5006 Paraurti anteriore con modanatura argento
Front bumper with silver moulding

StoRstange vorne mit sibener Leiste
Pare-chocs av. moulures argent
Paragolpes anterior con moldura plateada

191807103A

2/5007 Paraurti anteriore con modanatura rossa
Front bumper with red moulding
StoRstange vorne mit roter Leiste
Pare-chocs av. moulures rouge
Paragolpes anterior con moldura roja

191807103CQ81

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5008 Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten

Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

1918073012BC

2/5009 Paraurti posteriore con modanatura argento
Rear bumper with silver moulding
StoRstange hinten mit sibener Leiste

Pare-chocs arr. moulure argent
Paragolpes posterior con moldura plateada
191807301B

2/5010 Paraurti posteriore con modanatura rossa
Rear bumper with red moulding
StoRstange hinten mit roter Leiste

Pare-chocs arr. moulure rouge
Paragolpes posterior con moldura roja
191807301FQS1

1/6514 Griglia inferiore
Lower grill
Unteres Kihlergitter
S . Grille inférieure
Rejilla inferior

191853677C

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/5024 Serie completa 4 parafanghi

4 pes Kit extension mudguards ‘84

Satz Kotfliigelverbreiterung en 4 Stiicke ‘84
Série compléte 4 pes ailes ‘84

Serie completa 4 pasos de rueda ‘84

3/5015 Serie completa 4 parafanghi ‘84
(imballo singolo)
4 pes Kit extension mudguards ‘84

(single package) .

Satz Kotfliigelverbreiterung en 4 Stiicke ‘84
(Einzelnverpackung)

Série compléte 4 pes ales ‘84

(emballage individuel)

Serie completa 4 pasos de rueda ‘84
(emb. para cada)

3/5020 Parafango ant. dx
Right front extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung vorne rechts
Alle av. droite
19185371  Paso de rueda ant. derecho
3/5021 Parafango ant. sx
Left front extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung vorne links
Aleav. gauche
191853717 Paso de rueda ant. izquierdo
3/5022 Parafango post. dx
Right rear extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung hinten rechts
Alle ar. droite
191853818 Paso de rueda post. derecho
3/5023 Parafango post. sx
Left rear extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung hinten links
Alle arr. gauche
191853817  Paso de rueda post. izquierdo

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/6508 Griglia nera C-CL
C-CL Black grill
Kihlergitter schwarz C-CL
Grille noire C-CL
191853653c01c  Rejilla negra C-CL

1/6519 Griglia nera 4 fari (senza fari pred. Carello)
Black grill 4 holes for head-lamps
(Wo head-lamps suitable for Carello)
Kuhlergitter schwarz 4 Scheinwerferléchern
(ohne Scheinwerfer brauchbar fiir Carello)
Grille noire 4 perforations pour phares
(prédisposée pour Carello) (sans phares)
Rejilla negra con espacio para 4 faros

191853653F01c  Sin faros (predisposicion Carello)

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

1/6520  Griglia nera 4 fari (senza fari pred. Carello)
con bordino argento
Black grill 4 holes for head-lamps
(W/o head-lamps suitable for Carello)
with silver moulding
Kilergitter schwarz 4 Scheinwerferldchern
(ohne Scheinwerfer brauchbar fiir Carello)
mit silberem Streifen
Grille noire 4 perforations pour phares
(prédisposée pour Carello) (sans phares)
avec moulure argent
Rejilla negra con espacio para 4 faros
(sin faros predisposicion Carello)
con borde plateado

1/6521 Griglia nera 4 fari (senza fari pred. Carello)
con bordino rosso
Black grill 4 holes for head-lamps
(W/o head-lamps suitable for Carello)
with red moulding
Kuhlergitter schwarz 4 Scheinwerferléchern
(ohne Scheinwerfer brauchbar fur Carello)
mit rotem Streifen
Grille noire 4 perforations pour phares
(prédisposée pour Carello) (sans phares)
avec moulure rouge
Rejilla negra con espacio para 4 faros
(sin faros predisposicion Carello)
con borde rojo

1/6514  Griglia inferiore
Lower grill
Unteres Kuhlergitter
Grille inférieure

Rejilla inferior
191853677C

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

3/5034 Serie completa 4 parafanghi ‘88
4 pcs kit extension mudguards ‘88
Satz Kotfliigelverbreiterung 4 Stiicke en ‘88
Série compléte 4 pes ailes ‘88
Serie completa 4 pasos de rueda ‘88
3/5035 Serie completa 4 parafanghi ‘88

(imballo singolo)
4 pes kit extension mudguards ‘88

(single package) )

Satz Kotfliigelverbreiterung 4 Stiicke en ‘88
(Einzelnverpackung)

Série compléte 4 pes ailes ‘88

(emballage individuel)
Serie completa 4 pasos de rueda ‘88
(emb. para cada)

3/5030 Parafango ant. dx
Right front extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung vorne rechts
Alle av. droite
191853718A Paso de rueda ant. derecho
3/5031 Parafango ant. sx
Left front extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung vorne links
Aleav.gauche
1918537174 Paso de rueda ant. izquierdo

3/5032 Parafango post. dx

_ Right rear extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung hinten rechts
Alle arr. droite

1918538185 Paso de rueda post. derecho

3/5033 Parafango post. sx
Left rear extension mudguard
Kotfliigelverbreiterung hinten links
191853817B Alle arr. gaucl‘e
Paso de rueda post. izquierdo

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

124



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5025 Paraurti anteriore
Front bumper

StoRstange vorne

Pare-chocs awv.

Paragolpes anterior
191807103FROH

215026 Paraurti anteriore GTI
GTI Front bumper
StoRstange vorne GTI

Pare-chocs av. GTI
Paragolpes anterior GTI

191807103GROH

2/5028 Paraurti anteriore con primer nero
Front bumper with black primer

StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
Pare-chocs av. avec primer noir
Paragolpes anterior con primer negro

191807103FROH

2/5029  Paraurti anteriore con primer nero GTI
GTI Front bumper with black primer

StofRstange vorne mit
E Grundanstrichfarbe schwarz GTI

Pare-chocs av. avec primer noir GTI

Paragolpes anterior con primer negro GTlI

191807103GROH

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/5020 Paraurti anteriore
Front bumper
StoRstange vorne
Pare-chacs av.
Paragolpes anterior

1H6807217B41

2/5021 Paraurti ant. con primer grigio
Front bumper with grey primer

StolRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
M Pare-chocs av. avec primer gris

iy | S SN Paragolpes anterior con primer gris
1H6807217AGRU
4/5020 Spoiler anteriore destro
Right front spoiler
Spoiler vorne rechts
Spoiler av. droit
S— Spoiler anterior derecho

1H6805904B41

4/5021 Spoiler anteriore sinistro
Left front spoiler
Spoiler vorne links

/ Spoiler av. gauche

Spoiler anterior izquierdo

1H6805903B41

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/5015 Paraurti posteriore
Rear bumper
StoRstange hinten
Pare-chocs arr.
Paragolpes posterior

1H6807417B41

2/5016 Paraurti posteriore con primer grigio
Rear bumper with grey primer

StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe grau
: Pare-chocs arr. avec primer gris
— Paragolpes posterior con primer gris

1H6807417AGRU
116522  Griglia
Grill
Kihlergitter
Grille
Rejilla
1H6898913B
1H685365301C

116523 Lamierino su griglia
Metal sheet on grill
Frontleiste untem Kuhlergitter
Tole mince sur grille

TR TEETET Chapa fina sobre la rejilla

1H6853661

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a:

Pieces de rechanges adaptables a:

Cod. R2A
2/5022
|1
-
__‘-' R ;___l'___—‘-‘
1H6807217JGRU
2/5024
1H6807417HGRU

Replacement parts suitable for:
Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Ersatzeile passend fur:

Paraurti ant. totalmente primerizzato grigio
Front bumper complitely with grey primer
Stolstange vorne voll mit Grundanstrichfarbe
grau

Pare-chocs av. avec couche apprét compléte
grise

Paragolpes anterior totalmente con primer gris

Paraurti posteriore totalmente primerizzato grigio
Rear bumper complitely with grey primer
StolRstange hinten voll mit Grundanstrichfarbe
grau

Pare-choc arr. avec couche apprét complete
grise

Paragolpes posterior totalmente con primer gris

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.

128



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5050 Paraurti ant. con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

1J0807217CGRU

3/5050  Modanatura paraurti anteriore
Front bumper moulding
Leiste Stostange vorne
Moulure pare-chocs avant
Moldura paragolpes anterior

1J0807719B41

3/5051  Modanatura paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper moulding with grey primer
Q Leiste StoRlstange vorne mit Grundanstrichfarbe
T grau
""" e Moulure pare-chocs avant avec primer gris
Moldura paragolpes anterior gris

1J0807719AGRU

4/5050  Spoiler per paraurti anteriore
Spoiler for front bumper
Spoiler fir Stofistange vorne

3 Spoiler pour pare-chocs av.
Spoiler paragolpes anterior
1J805903BB41

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

1/5051 Griglia
Grill
Kuhlergitter

w Grille
Rejilla

1J0853653AGRU

1/5050 Sottogriglia
Support grill
Innengitter
Sous-grille
Bajo rejilla

1J0853655B01C

ento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

ten the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di ri
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| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5051 Paraurti posteriore con primer grigio
£ Rear bumper with eygnmer ]
» S StolRstange hinten mit- Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs arr. avec primer gris
Paragolpes posterior con primer gris

1J6807421DGRU
3/5052 M_ocﬂ;’;matur%u paraurti polsdtl. dx
rear bumper moulding
H Le%te Stofistange hinten rechts
Moulure pare-chocs arr. droite
Moldura paragolpes tras. derecha
1J6807791B41

3/5054 Modanatura paraurti post dx con primer grigio
ht rear bumper moulding with grey primer
iy - Leiste StoRstange hinten rechts
B e mit Grundanstrichfarbe grau
- Moulure pare-chocs arr. droite avec primer gris
Moldura paragolpes tras. derecha con primer gris

1J6807791AGRU
3/5053 Modanatura paraurtl post SX

Left rear bu n?
H Leiste Sto[Sstange hlnte inks
Moulure pare-chocs arr. gauche

Moldura paragolpes tras. izquierda

1J6807721B41
3/5055  Modanatura paraurti post. sx con primer grigio
Left rear bumper moulding with grey primer
. - Leiste StolSstange hinten links
L mit Grundanstrichfarbe grau

Moulure pare-chocs arr. gauche avec primer gris
1J6807792AGRU  Moldura paragolpes tras.izquierda con primer gris

4/5051 Spoiler per paraurti posteriore
Spoailer for rear bu

E_ Spoiler fir StoBstamgeerhmten
106807502841  SpOller pour pare-chocs ar.

Spoiler paragolpes posterior

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5055 Paraurti anteriore con primer grigio
- Front bumper with grey primer
StolRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau

\",f__} Pare-chocs av. avec primer gris
= Paragolpes anterior con primer gris

7M0807217CGRU

mento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a:

Cod. R2A

2/5060 Paraurti anteriore con primer grigio

‘m_- 3 Front bumper with grey primer .
) - 3 StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau

- . .
s Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

3B0807217AGRU

3/5060 Modanatura paraurti anteriore dx
Right front bumper moulding
Leiste StoRstange vorne rechts
J Moulure pare-chocs av. droite
Moldura paragolpes anterior derecha
3B0807718B41

3/5061 Modanatura paraurti anteriore sx
Left front bumper moulding
Leiste Stostange vorne links
‘ Moulure pare-chocs av. gauche
Moldura paragolpes anterior izquierda
380807717841

3/5062  Porta targa
Number plate holder
- Nummerschildhaltrager
Support-plaque
Porta placa
380807719841

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/5040 Paraurti anteriore nero
Black front bumper
StoRstange vorne schwarz
Pare-chocs av. noir
Paragolpes anterior negro

377807221

2/5041 Paraurti anteriore con primer grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs av. avec primer gris
Paragolpes anterior con primer gris

3778072218

2/5044 Paraurti anteriore grigio
Grey front bumper
StoRstange vorne grau
Pare-chocs av. gris
Paragolpes anterior gris

377807221773

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

215042 Paraurti posteriore nero
Black rear bumper
StolRstange hinten schwarz
Pare-chocs arr. noir
Paragolpes posterior negro

377807421

2/5043 Paraurti posteriore con primer grigio
Rear bumper with grey primer
StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe grau
Pare-chocs arr. avec primer gris
Paragolpes posterior con primer gris

3778074218

2/5045 Paraurti posteriore grigio
Grey rear bumper
StoRstange hinten grau
Pare-chocs arr. gris
Paragolpes posterior gris

377807421773

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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-PROSSIMA PRODUZIONE
-NEXT PRODUCTION
-MIT DER NACHSTEN PRODUKTION
-PROCHAINEMENT EN PRODUCTION

-PROXIMA PRODUCCION

R2A -r|



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/8070 Paraurti anteriore primerizzato grigio

_ Front bunper with grey primer

li‘ 1 S— StoRstange vorne grundiert grau
W TR T . j Pare chocs avant apprété gris

: e Paragolpes anterior imprimacion gris

1218266

UZIONE -NEXT PRODUCTION

CHSTEN PRODUKTION

-PROSSIMA PROD N
DUCTION -PROXIMA PRODUCCIO

_MIT DER NA
_PROCHAINEMENT EN PRO

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/3625 Paraurti anteriore primerizzato grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne grundiert grau
Pare chocs avant apprété gris
Paragolpes anterior imprimacion gris

7701473708

3/3625 Modanatura paraurti anteriore destra
Right front bumper moulding
Leiste Stostange vorne rechts
Moulure pare-chocs avant droite
Moldura paragolpes anterior derecha

3/3626 Modanatura paraurti anteriore sinistra
Left front bumper moulding
Leiste Stostange vorne links

- Moulure pare-chocs avant gauche

Moldura paragolpes anterior izquierda

3/3627 Modanatura paraurti_anteriore
Front bumper moduling
Leiste StoRstange vorne
Moulure pare-chocs avant
Moldura paragolpes anterior

CTION
PROSSIMA PRODUZIONE -NEXT Piggl‘il
- -MIT DER NACHSTEN PRODUOX”\AA L RODUCCION
PROCHA\NEMENT EN PRODUCTION -PR

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/5031

6Q0807217GRU

yA
_PROSSIMA PRODU
_MIT DER NACH

-PROCHAINEI\/\ENT EN PRODU

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Paraurti anteriore primerizzato grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne grundiert grau
Pare chocs avant apprété gris
Paragolpes anterior imprimacion gris

ONE -NEXT PRODUCTION

STEN PRODUKTION
CTION -PROXIMA

PRODUCCION

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/5070

3B0807217KGRU

yA
_PROSSIMA PRODU
_MIT DER NACH

—PROCHA\NEI\/\ENT EN PRODU

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.

Paraurti anteriore primerizzato grigio
Front bumper with grey primer
StoRstange vorne grundiert grau
Pare chocs avant apprété gris
Paragolpes anterior imprimacion gris

ONE -NEXT PRODUCTION

STEN PRODUKTION
CTION -PROXIMA

PRODUCCION

Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.
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Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.

For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Piéces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/8035  Paraurti ant. GHIA con primer grigio
Front bumper GHIA with greyprimer
StoRstange vorne GHIA mit
Grundanstrichfarbe grau

Pare-chocs av. GHIA avec primer gris
Paragolpes anterior GHIA con primer gris

1320308

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.



Per ogni articolo, oltre al cod. R2A & riportato il n° di riferimento originale, che ha unicamente valore indicativo, non deve essere citato sugli ordini né trascritto sui particolari di ns. produzione.
For aech item, under the Arsauto code, is written the original reference number, that have only indicative value, it must not be used on orders and it must not be written on items of our production.

Ricambi adattabili a: Replacement parts suitable for: Ersatzeile passend fur:
Pieces de rechanges adaptables a: Repuestos diferenyes de los originales, adaptables a

Cod. R2A

2/1710 Paraurti anteriore con primer
Front bumper with primer
StoRstange vorne mit Grundanstrichfarbe
Pare-chocs av. avec primer
Paragolpes anterior con primer

735366342

2/1711 Paraurti anteriore nero
Front bumper black
StoRstange vorne schwarz
Pare-chocs av. noir
Paragolpes del. negro

735357131

21720 Paraurti posteriore con primer
Rear bumper with primer
StoRstange hinten mit Grundanstrichfarbe
Pare-chocs arr. avec primer
Paragolpes tras. con primer

735393624

211721 Paraurti posteriore nero
Rear bumper black
StoRstange hinten schwarz
Pare-chacs arr. noir
Paragolpes tras. negro

735357183

| nostri prodotti non sono originali, ma con questi intercambiabili. Our products are not original but they are interchangeable with the original ones.
Unsere Produkte sind keine Original-teile, jedoch mit diesen austauschbar. Nos produits ne sont pas d’origine mais adaptables.
Nuestros productos no son originales, pero con estos intercambiabiles.



